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DODATOK Č. 1 k 

ZMLUVE O ZÁSADÁCH A PODMIENKACH VZÁJOMNÉHO POSKYTOVANIA 

ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI 

 
uzatvorenej podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov,  

zákona č. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhrádzanej na základe verejného zdravotného 

poistenia a o úhradách za služby súvisiace s poskytovaním zdravotnej starostlivosti v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o rozsahu zdravotnej starostlivosti“) a zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej 

starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o poskytovateľoch zdravotnej 

starostlivosti“),   

medzi : 

 

 

1. Fakultnou nemocnicou s poliklinikou F.D. Roosevelta Banská Bystrica 

       so sídlom:  Nám. L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica 

       IČO:  00165549 

       Štatutárny orgán:  Ing. Miriam Lapuníková, MBA- riaditeľka 

       Bankové spojenie:   

       (ďalej len „FNsP FDR“) 

 

a 

 

2. Stredoslovenským ústavom srdcových a cievnych chorôb, a.s.  

       so sídlom:  Cesta k nemocnici 1, 974 01 Banská Bystrica 

       IČO:  36 644 331 

       Štatutárny orgán:      Ing. Pavel Bartošík – predseda predstavenstva  

 prof. MUDr. Karol Králinský, PhD.  – podpredseda predstavenstva 

       Bankové spojenie:     

       (ďalej len “SÚSCCH „)     

 

SÚSCCH a FNsP FDR ďalej samostatne aj ako „zmluvná strana“ alebo spoločne aj ako 

„zmluvné strany“ 

 

 

 

Zmluvné strany sa týmto v súlade s Čl. VII ods. 3 dohodli na zmene zmluvy č. 71/2013 zo dňa 

13.5.2013 (ďalej len „zmluva“) nasledovne: 

 

 

I. V Čl. III sa dopĺňa bod 4) a nasledujúce v tomto znení: 

4)  Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek faktúry vystavené v zmysle tejto zmluvy 

sa budú zasielať elektronicky. Za elektronickú faktúru sa pre účely tejto zmluvy 

považujú faktúry, opravné doklady k faktúram (dobropisy, ťarchopisy, storná). 

5) Zmluvné strany sa dohodli, že internými kontrolnými mechanizmami zabezpečia 

vierohodnosť a neporušenosť údajov uvedených v elektronicky vystavenej a doručenej 

faktúre na základe tejto zmluvy. Žiadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do už 

vystavenej a doručenej elektronickej faktúry zasahovať, ani meniť jej obsah. 

6) Obe zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne uchovávanie a archiváciu faktúr 

v zmysle § 76 zákona o DPH, zaručujúce vierohodnosť pôvodu, neporušiteľnosť obsahu 

a čitateľnosť elektronickej faktúry po celú dobu úschovy. 

7) FNsP FDR bude zasielať faktúry z e-mailovej adresy:.................. na emailovú adresu 

SUSCCH: ..................... 
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8) SUSCCH bude zasielať faktúry z emailovej adresy: .................... alebo.......................  Na 

emailovú adresu FNsP FDR ............................... 

9) Zmluvné strany tiež vyhlasujú, že majú prístup e-mailovým adresám uvedeným v bode 7) a 

v bode 8), ich použitie nie je blokované  u žiadnej zo zmluvných strán a že prístup majú iba 

oprávnení zamestnanci.  

10) Elektronická faktúra sa bude považovať za doručenú druhej zmluvnej strane v okamihu 

zaslania e-mailovej správy. 

11) Zmluvné strany vyhlasujú, že postup podľa tejto zmluvy považujú za dostatočný na to, aby 

nebolo možné zmeniť obsah žiadnej vystavenej elektronickej faktúry. 

12) Zmluvné strany sa dohodli, že doručia elektronicky vystavené faktúry spolu s prílohami 

najneskôr 5 pracovných  dní odo dňa rozhodnej skutočnosti. Faktúra musí byť vystavená 

v súlade s platnými právnymi predpismi, musí obsahovať všetky náležitosti účtovného 

a daňového dokladu. Faktúra musí obsahovať aj odvolávku na číslo tejto zmluvy. 

13) Platba bude realizovaná bezhotovostným platobným prevodom. Platba sa považuje za 

uhradenú dňom pripísania finančných prostriedkov na účet. Lehota splatnosti  faktúr je 60 

dní od doručenia faktúry. 

14) Ak faktúra obsahuje formálne, vecné alebo číselné chyby, alebo ak faktúra nemá náležitosti 

daňového dokladu podľa platnej legislatívy a kupujúci na túto skutočnosť upozorní 

predávajúceho, ten je povinný zaslať kupujúcemu opravený doklad. Lehota splatnosti 

faktúry, ktorá je 60 dní,  začína v tomto prípade plynúť až okamihom doručenia opravenej 

faktúry, resp. faktúry ktorá spĺňa náležitosti daňového dokladu. 

 

II. Za Čl. V sa dopĺňa Čl. VI v nasledujúcom znení: 

 

Čl. V 

ECMO program 

 

1. Pacientom, ktorých pľúca a srdce nie sú schopné zabezpečiť organizmu dostatočné 

okysličenie poskytujú zmluvné strany podporu dýchania -  mimotelovou membránovou 

oxygenáciou krvi (Extracorporeal membrane oxygenation – ECMO).  

2. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať v rámci ECMO Programu a členstva 

v svetovej organizácii združujúcej ECMO centrá – Extracorporeal Life Support 

Organization (ďalej len „ ELSO“). 

3. Náplňou ECMO programu je najmä, nie však výhradne: 

 ECMO podpora u pacientov so zlyhaním srdca a pľúc, 

 odborná spolupráca vo forme telefonických a osobných konzultácií na jednotlivých 

pracoviskách (Oddelenie anestéziológie a intenzívnej medicíny, Klinika anestéziológie 

a intenzívnej medicíny), 

 materiálno – technická výpomoc, 

 edukačná a publikačná činnosť, 

 spolupráca pri transporte pacientov z periférnych nemocníc do FNsP FDR alebo 

SÚSCCH, 

 členstvo a úhrada členského poplatku v ELSO. 

4. Indikáciou k ECMO transportu  sú kriticky chorí pacienti so zlyhávaním srdca a/alebo 

pľúc, ktorí splnili indikačné kritéria a ktorí nie sú schopní štandardného  transportu do 

ECMO centra.  

5. Indikačné kritéria sú: 

a) progresívne sa zhoršujúce ťažké zlyhanie pľúc pri správne iniciovanej arteficiálnej 

pľúcnej  ventilácii,  

b) kardiogénny šok  pri správne vyťaženej farmakologickej liečbe. 

6. K samotnej realizácii ecmo transportu dôjde po splnení nasledujúcich podmienok:  
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a) zaslanie referenčného formulára do ecmo  centra (zverejnené na stránke: 

https://www.fnspfdr.sk/; www.suscch.eu),  

b) elektronické zaslanie obrazovej dokumentácie (echo srdca, CT a RTG  pľúc) 

na vyžiadanie lekára ecmo centra,  

c) telefonická konzultácia medzi ošetrujúcim lekárom a lekárom ecmo centra.  

7. Po splnení podmienok podľa ods. 6 tohoto článku, je pacient akceptovaný do ecmo 

centra a aktivuje sa retrieval team. Následne prebehne komunikácia medzi 

nemocnicou, ktorá žiada transport, krajským operačným strediskom a posádkou 

rýchlej zdravotnej pomoci. Retrieval team sa pripojí k posádke RZP a spoločne idú na 

výjazd k pacientovi.  

V nemocnici, ktorá požiadala o transport prebehne napojenie pacienta na ecmo 

podporu a transport do ecmo centra. 

8. Pacienti sú  smerovaní do jednotlivých ecmo centier nasledovne:   

a) pacienti so zlyhaním pľúc a venovenóznou (VV) ecmo podporou sú smerovaní do 

FNsP FDR, 

b) pacienti so zlyhaním srdca a veno arteriálnou (VA) ecmo podporou vyžadujúci 

špecifickú kardiologickú, alebo  kardiochirurgickú liečbu  sú smerovaní do 
SÚSCCH, 

c) pacienti so zlyhaním srdca a VA ecmo podporou, ktorí nevyžadujú špecifickú 

kardiologickú,  alebo kardiochirurgickú liečbu sú smerovaní  do FNsP FDR, 

d) detskí pacienti so zlyhaním pľúc a/alebo srdca a VV/VA ecmo podporou sú 

smerovaní do  Detskej fakultnej nemocnice s poliklinikou Banská Bystrica. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že  si vzájomne vypožičajú zdravotnícku techniku v 

prevádzkyschopnom stave na obdobie, ktoré je nevyhnutné, a to v súlade s platnou 

legislatívou. V prípade, že dôjde k vypožičaniu zdravotníckej techniky, resp. iných 

technických prostriedkov, odovzdá zmluvná strana, ktorá je vlastníkom predmetu 

výpožičky, technický prostriedok druhej zmluvnej strane, pričom prevzatie predmetu 

zmluvy potvrdí druhá zmluvná strana podpisom na preberacom / odovzdávacom 

protokole. Vzor protokolu je Prílohou č. 2 zmluvy. Prístroj je nevyhnutné vrátiť 

bezodkladne po dosiahnutí účelu, na ktorý bol zapožičaný. 

10. Za SÚSCCH zastrešuje program ECMO ........................, za FNsP FDR ................. 

Zoznam osôb, ktoré sa zúčastňujú transportu bude priebežne aktualizovaný dohodou 

zmluvných strán. Zmena tohto zoznamu sa nepovažuje za dodatok tejto zmluvy. 

11. Obe zmluvné strany sú povinné mať zabezpečený transportný tím odborne spôsobilých 

a plne kvalifikovaných zdravotníckych pracovníkov, v zložení lekár a sestra. 

12. V prípade úmrtia pacienta,  počas vykonávania transportu, bude zosnulý pacient odvezený 

do nemocnice, do ktorej bol pôvodne transport smerovaný.  

13. Úhrada za výkony a služby podľa tohto článku zmluvy si budú zmluvné strany fakturovať 

nasledovne: 

a) Lieky, krv a krvné výrobky, zdravotnícke pomôcky, špeciálny zdravotný materiál 

a náhrady a iný materiál použitý pri výkone vyfakturuje poskytujúca zmluvná strana 

vo výške obstarávacej ceny tohto materiálu (vrátane DPH) zmluvnej strane, kde je 

pacient hospitalizovaný, 

b) Cena prácu zamestnancov zmluvnej strany, ktorí sú k dispozícii počas výkonu 

a ktorý nie je možné vykázať zdravotným poisťovniam sú vypočítané ako násobok 

priemernej hodinovej mzdy zamestnanca a fakturované zmluvnej strane, kde je 

pacient hospitalizovaný. 

14. Zmluvné strany sa dohodli na spoločnom členstve v ELSO. Tretím spoločným členom je 

Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica. Členský poplatok za členstvo 

v ELSO uhrádza každá zo zmluvných strán raz za tri roky. V roku 2022 uhrádza členský 

poplatok FNsP FDR, v roku 2023 Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská 

Bystrica a v roku 2024 SÚSCCH . V tomto poradí sa pokračuje aj v nasledujúcich 

rokoch, počas trvania členstva v ELSO. 

https://www.fnspfdr.sk/
http://www.suscch.eu/
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III. Doterajšie Čl. VI a VII sa označujú ako Čl. VII a VIII 

 

 

IV. Ostatné ustanovenia zmluvy ostávajú nezmenené.  

 

V. Tento dodatok je neoddeliteľnou súčasťou zmluvy a je vyhotovený v štyroch 

rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu a zmluvné strany obdržia po dvoch 

rovnopisoch.  

 

VI. Tento dodatok nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 

VII. Zmluvné strany vyhlasujú, že si tento dodatok pred jeho podpisom prečítali a jeho 

obsah vzájomne odsúhlasili. Tento dodatok je prejavom slobodnej, voľnej a určitej vôle 

zmluvných strán, nie je uzavretý v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 

 

 

 

 

   ............................................. ............................................ ................................... 

   Fakultná nemocnica Stredoslovenský ústav                   Stredoslovenský ústav 

      s poliklinikou  srdcových a cievnych                   srdcových a cievnych 

   F. D. Roosevelta   chorôb, a.s.                                    chorôb, a.s. 

Ing. Miriam Lapuníková, MBA Ing. Pavel Bartošík    prof. MUDr. Karol Králinský, PhD.             

      riaditeľka predseda predstavenstva        podpredseda predstavenstva 
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Príloha č. 2 

 

 

 

PREBERACÍ / ODOVZDÁVACÍ PROTOKOL 

predmetu výpožičky na základe Zmluvy o zásadách a podmienkach vzájomného 

poskytovania zdravotnej starostlivosti 

 

Požičiavateľ: 

Názov: 

Sídlo: 

 

 

 

Vypožičiavateľ:  

Názov: 

Sídlo: 

 

 

 

 

 

Typ prístroja:  .................................................... 

  

Dátum prevzatia: .............................................. 

 

Doba výpožičky: od......................... do..............................  

    

 

 

 Prístroj bol prevzatý bez vád:  áno / nie1 

 

 

V Banskej Bystrici dňa  

 

 

 

 _______________________________________ 

Meno a priezvisko preberajúceho 

Podpis preberajúceho 

 

 

 _______________________________________ 

           Meno a priezvisko odovzdávajúceho 

            Podpis odovzdávajúceho                           

 

 

 

 

                                                 
1 nehodiace sa prečiarknite 


